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1. ¢Qué es ALLSIGNAGE?

Con ALLSignage tiene la posibilidad de transferir el contenido digital a muchas pantallas/
monitores desde una ubicacién central. Cree sus grupos de dispositivos y listas de
reproduccion individuales y coloque su contenido en cualquier lugar del mundo. Con
ALLSIGNAGE APP todas sus pantallas integradas estan conectadas a su cuenta
ALLSIGNAGE y pueden ser controladas en cualquier momento. La APP ofrece varias
ventajas en cuanto a control y manejo. Nuestro software es independiente de los
dispositivos y puede ser usado en cualquier dispositivo que soporte un navegador.

2. Instrucciones

2.1. Registro

Para poder comenzar, abra la pagina htips://allsignage.de en su ordenador o en su
tablet.
Por favor, registrese como cliente nuevo.

ALLSIGNAGE

Sign in to start your session

NA]
D4

Imprint
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https://allsignage.de

ALLSIGNAGE

DA

»"

Germany v
Already have an ALLNET Account number?

©

Imprint

Cuando su cuenta esté creada, vaya a la vista general de su ordenador. Esto deberia
verse asi:

on 1000 M8

imagelgiF 1.1 MB
imagelpng: 159 MB

Laden Sie den ALLSignage-Viewer fir Ihr Android Gerét herunter

G Von Google Play installieren

& Neueste APK herunterladen
Laden Sie unseren Konfigurations-Helfer fur lhr Android Gerat herunter

& Neueste APK herunteriaden

En la tablet (si Google Play esta disponible) solo tiene que descargar la aplicacion
"ALLSignage" en el Playstore. Si no hay Google Playstore en la tablet, puede descargar
la aplicacion desde su cuenta. Alli también podra ver la version de los ultimos
lanzamientos de software..

Una vez que la App ALLSignage esté instalada en su tablet, aparecera un cédigo. Puede
introducir este cddigo manualmente en su cuenta o utilizar la aplicacién de configuracion
de ALLSIGNAGE. La puede descargar desde su cuenta a su teléfono movil.
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Si utiliza la aplicacion de configuracion, inicie sesion con su nombre de usuario y
contrasena.

o alll D (Jy KB ad © % V447 @136 dekemde lll % X ad © 3 R447 @136

Allsignage Conf o Allsignage Conf o

Device group
- ungrouped - v

LJ
Please scan
devices QR codes...

Username

Password ©

LOGIN CLEAR ° SEND

En la vista general tiene la posibilidad de completar el aprovisionamiento en los grupos
directamente creados para eso con sélo escanear el cédigo. Después del escaneo
exitoso, puede nombrar el dispositivo. EI nombre se almacena en su cuenta para una
mejor identificacion.

Para afiadir las tablets manualmente, vaya a ,Dispositivos®. Ahora se mostrara el boton
»+Agregar dispositivo“. Haga clic en él. Ahora deberia ver lo siguiente en su pantalla:
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Gerat hinzufligen

Gerstetyp wihlen

APP-Gerat

Gerategruppe wahlan

ungruppierte Tablets

Geben Sie die Geréte ID ein

Geben Sie einen Pin for Ihr Gerst ein

Geben Sie sinen Namen for das Gerat sin

GERAT HINZUFUGEN

Gerat hinzufugen

Geréatetyp wahlen

APP-Gerat

Gerategruppe wiahlen
ungruppierte Tablets
Geben Sie die Gerate ID &in
C1E6EVM

Geben Sie einen Pin fir Ihr Gerat ein

Geben Sie einen Namen fur das Gerat ein

ALLNET Tablet RK3288

GERAT HINZUFUGEN

Seleccione el tipo de dispositivo (,Dispositivo de APP“ para dispositivos Android o
,Dispositivo de navegacion® para otros dispositivos) y rellene el resto. Luego haga clic en
~Anadir dispositivo“.

2.2. Vista general
En la vista general puede ver sus dispositivos, sus listas de reproduccion/lineas de

tiempo y sus contenidos multimedia. También encontrara enlaces para descargar el visor
de ALLSignage y el asistente de configuracién para su tablet. (ver 2.1)

Ademas, tiene la posibilidad de configurar el idioma en la esquina superior derecha.
Actualmente puede elegir entre aleman, inglés, espanol, francés e italiano.
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llne Meden:

- e adan 5w enrawncun 560 NE an o v e “OIU NE

App Goearn vgreserd

U B Caua

Laden Sie den ALLSignage-Viewer fiir |hr Android Gerat herunter
(G \on Groge Ply Instllieren
& Newsse 4P nanuntersden
Laden Sie unseren Konfigurations-Helfer fur |hr Android Gerat herunter

& Newesie AR neunierden

A.l.lismms

Gerate

Gerste Gruppe hinzuligen © Gerat hinzufigen

Aacien

Playlislen
P Zeilleiels AL7TGPERLS  ALLNET Tabiel RK328  skiiv

Ternplates

Bewartunger

Como afadir un dispositivo se describe en 2.1.

También puede agregar grupos en la funcion de dispositivos. Esto significa que puede
crear un grupo y luego arrastrar sus dispositivos a los grupos que haya seleccionado.
Como resultado, los dispositivos de los grupos tendran las listas de reproduccién que
haya seleccionado para los grupos.

2.3.1. Anadir grupos de dispositivos

Para afiadir un grupo, vaya a ,,Aihadir grupo*.

A continuacion, introduzca un nombre de grupo de su eleccion. Seleccione si desea
utilizar una lista de reproduccion o una linea de tiempo y, a continuacion, seleccione la
lista de reproduccién/linea de tiempo creada.

Ahora debe confirmar todo.
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Gruppe hinzufiigen

Cruppennane:
Allned Gruppe

Varmendst Playlist oder Zeitleiste:
Payiet

Flaglist

Default

Una vez que haya creado su grupo, puede simplemente arrastrar y soltar un dispositivo
de su eleccién al grupo y la lista de reproduccién de ese grupo sera transferida a sus
dispositivos.

Gerate

[ Gruppe hinzufigen @ Gerét hinzufigen

A L7GPERLS ALLNET Tablet RK328 aktiv o0

A

L7GPERLS  ALLNET TabletR  akiiv S0

[ Zuletzt bearbeitete
Slides

Ha;

ATENCION: sélo se puede crear un grupo si ya se ha creado una lista de reproduccion y
se ha seleccionado para el grupo. Sin lista de reproduccién, no hay grupo!
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2.4. Ajustes de grupos

[l DDB8X11N
[J ED7C7NHJ
[l QNHFF5ZC

[l UB5CSMY3

17 _21 Zoll

10
15zoll weill

Tischgerat mit Ladestation

Boton Refrescar: Al presionarlo, todos los dispositivos se verdn obligados a reiniciar la
lista de reproduccidn. Esta funcion es util para la rdpida adaptacion de los cambios de

dispositivos.

[l DDB8X11N
(] ED7C7NHJ
[J QNHFF5ZC

[l UB5CSMY3

17_21Zol
10

15zoll weill

Tischgerat mit Ladestation

Lista de ubicacidn: Con esta funcién tiene la posibilidad de ver todos los dispositivos en
un mapa. Sirve para la localizacion y los datos exactos de la ubicacidn.

Copyright by ALLNET Computersysteme GmbH © 2020



Ll DDB8X11N 17 _21 Zoll
L ED7C7NHJ 10

Ll QNHFF5ZC 15zoll weily

[l UB5CSMY3 Tischgerat mit Ladestation

Ajustes de grupos:

Gruppe bearbeiten

Gruppenname:
Holiday V

Verwendet Playlist oder Zeitleiste:

Playlist -
Playlist:
Holiday V v

o

Aqui puede cambiar el nombre del grupo, asignar la lista de reproduccion asignada o
seleccionar una linea de tiempo.

2.5. Ajustes de dispositivos
Si ha creado un grupo con dispositivos, puede cambiar la configuracidn de cada

dispositivo individualmente. Para ello, por favor haga clic en la rueda de engranaje en la
vista general del grupo.
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| 2IKSKUGP App Device 2IKSKUGP
| 6YZ91ZLS Wand 3ter Stock
A WZBBH3LL 9
YESFJVAQ 16

.. YYFSTRMT 2

| ZGB5KWT7P App Device ZGBSKW7P

Se abrird una ventana emergente con varias funciones.

Gerat bearbeiten

Geratename:
10

Device comment:

Geraterotation:

Rotieren um 90° v
¢ GeratelD auf Gerat anzeigen

Gerat in Offline Modus verwenden (Lokales caching)

Offline-Modus als Backup aktivieren (z.B. bei Verbindungsabbruch)

APP Autostart deaktivieren

APP Debugging anzeigen

Debug-Informationen an den Server senden
¥ Standort an den Server tibermitteln

Watchdog aktivieren

PINCODE ANDERN
GERAT LOSCHEN

Aqui puede configurar los siguientes ajustes:

* Nombre del dispositivo: Asigne un nuevo nombre para el dispositivo

* Comentario del dispositivo: Aqui se puede introducir informacién especifica
sobre el dispositivo.

* Rotacidn del dispositivo: Um ein vertikales Display einzurichten.
* Usar dispositivo en modo offline: El dispositivo guarda el contenido completo
en la memoria y puede reproducir el contenido sin una conexién a Internet.
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* Activar modo offline como Backup: Si el dispositivo pierde la conexion a
Internet, reproducira el contenido hasta que el nuevo contenido pueda ser
cargado a través de una conexion a Internet.

* Desactivar arranque automatico de la APP: La APP de ALLSIGNAGE en el
dispositivo ya no se inicia automaticamente.

* Mostrar APP Debugging: Muestra informacidn sobre los errores en el backend
de su cliente en APP Debugging.

* Enviar informacion Debug-Informationen al servidor: Ayuda a los
desarrolladores a identificar los errores. Esta funcidn es muy importante para
nuestro soporte y se envia de forma andnima. Por defecto esta funcion esta
desactivada.

* Ubicacidn: Cuando se activa es posible localizar los dispositivos Android a través
de un mapa. Los permisos tienen que ser cedidos en el dispositivo Android.

* Activar Watchdog: Esta funcidn le notifica por correo electrénico (correo
electrénico de la cuenta del cliente) si un dispositivo tiene errores.

* Cambiar el cédigo PIN: Aqui se introduce un PIN que permite mostrar
informacidn sobre el dispositivo seleccionado y activar y desactivar las
funciones. La funcidn en el dispositivo de visualizacidn se describe en el
siguiente punto.

* Eliminar dispositivo: Aqui elimina el dispositivo de su cuenta y lo libera de
nuevo.

2.6. Explicacion de simbolos

—_— Dispositivo de sobremesa

Dispositovo APP Android

Ajustes de grupos

Recarga de la lista de reproduccidon para todo el grupo

Ubicacién para todo el grupo

Tablet inactiva

Configuracién del dispositivo e informacién del dispositivo

Medios con contenido online. Una conexion a Internet debe estar
activa para utilizar estos medios.

akiiv Tablet activa
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2.7. Menu de Control Oculto / Codigo Pin

En cuanto se inicia la APP en su pantalla, tiene la posibilidad de acceder a un menu de
administracion oculto. Esto es especialmente Util si necesita informacion sobre el
dispositivo o si tiene que cambiar las funciones. Esta funcién se puede activar pulsando
4 veces en la zona inferior derecha en la pantalla.

=)
ALLSIGNAGE

Se abrira el cuadro del cédigo PIN y le pedirad que introduzca su PIN, que previamente
debera especificar, ya que de lo contrario no serd posible iniciar la sesién.

El menu de contexto contiene los mismos ajustes que se conocen de la opcion de menu
anterior, Ajustes del dispositivo.
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Settings
No rotation
Offline Mode
Offiine as Backup
Enable Watchdog
Autostart APP

Display DebugInformation on Crash

Send Debug-nformation to Server

CHANGE PIN CODE

< (¢]

2.8. Multimedia

ALI.SIGNAGE

Sie befinden sich in Pfad: Test

Madien W APls © API Token hinzufigen

1 file uploaded ...

[ Zuletzt bearbeitete
Slides
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En Multimedia tiene la posibilidad de crear rutas.

En estas rutas puedes insertar archivos como fotos, videos y audio y luego usarlos para
una lista de reproduccién.

Por ejemplo, puede nombrar la ruta exactamente igual que la lista de reproduccién. Esto
facilita la seleccion de los archivos deseados al crear la lista de reproduccion.

La flecha muestra el botén que se utiliza para subir un archivo a la ruta.

2.9. Listas de reproducccién

Aqui tiene la posibilidad de crear su lista de reproduccién. La lista de reproduccion sera
entonces lo que finalmente quiera ver en su pantalla. Ya sea sélo fotos o videos o
mezclados, depende totalmente de usted.

Para crear su propia obra de arte, haga clic en ,Crear lista de reproduccion®.

Au;‘sm.NAuE

Ihre Playlisten

+ Playlist erstellen Exportiere mit Mediendaten & Exportdatei importieren

Pl o Gew sung Aklionen

Default 1 320, v Slides anzeigen Speichem _ O Exportieren % Loschen

(Z Zuletzt bearbeitete
Slides

En primer lugar, se le pedira que nombre la lista de reproduccion. Cuando lo haya hecho,
haga clic en Crear lista de reproduccion. Ya tiene una lista de reproduccion.

Neue Playlist erstellen

Playlist erstellen

Templates

Bewertungen

[Z Zuletzt bearbeltete
Slides
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(Axsianace

Ihre Playlisten

Exportiere mit Mediendaten

+ Sldee anzegen ) Speichuin

A Slidee suebiond [ Susichein

[— P & ey it

Sida Neme A Dauar in Sakunden Akticaan

7 Zulatzt baarbaltata
Shides

Hapoy Halk

La lista de reproduccion esta creada, pero aun sin contenido. Se crearan diferentes
diapositivas para el contenido, que podra disefiar como quiera. Las diapositivas se
reproducen una tras otra y luego juntas forman una lista de reproduccion. Por supuesto
que puede disefar la secuencia usted mismo. El tiempo que se puedan ver las
diapositivas también depende de usted.

La diapositiva se crea nombrando la diapositiva en la posicién marcada y luego haciendo
clic en ,Afadir diapositiva“.

Puede crear para cada lista de reproduccion una Overlay, por ejemplo, un logotipo de la
empresa, un texto, etc., que aparecera en este punto, y luego también en cada
diapositiva.
— 1)
Slideduw-in:’d‘mMm:“ Q vorzchau B lintergrund hnzufugen bearbeiten = slide speichern

ara Haments

H llire Elemente

A continuacién, el cuadro aparecera como se muestra en la imagen. Aqui tiene muchas
posibilidades para disefiar su diapositiva.

En la imagen de la derecha se puede ver la barra de funciones, que es amplia en

posibilidades de disefio.
Poéngase a prueba y cree su lista de reproduccion individual.
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Q Vorschau [&] Hintergrund hinzufiigen/bearbeiten Slide speichern

i Verfiigbare Elemente

\Yealfrer
M Online-Flemente aushlenden

& Ihre Elemente

A cada diapositiva se le puede asignar un fondo, por ejemplo una imagen o un tono de
color. Los elementos de las categorias ,Datos®, ,Forma®, ,Interactivo”, ,Multimedia“ y
»1exto“ pueden ser mostrados en capas, de manera similar al Power Point.

Para afiadir un elemento, presione el ,+“ o arrastre la linea deseada a la diapositiva.

El orden de las capas superpuestas puede cambiarse en ,Sus elementos® mediante
arrastrar y soltar.

i Verfiighare Elemente
Interactive

autphone Connect
Ratings

SIPGall

Switch Slide

Webpage

M Online-Elemente ausblenden

lhre Elemente

A través de los botones interactivos de su sefalizacion digital, puede animar a su publico
a ser ellos mismos activos. Si desea que su lista de reproduccion sea evaluada, afiada
-Evaluaciones“ como se describe en la imagen y sorpréndase de lo que otros piensan de
su lista de reproduccion.
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Element hinzufiigen

[start animation aktvcren
Olind amimation aktweren

Mediendatsi auswahlen:

A Default

¢
-

Para insertar por ejemplo imagenes siga el mismo procedimiento y siga las instrucciones
de las flechas. El tamafio de la imagen se puede ajustar a cualquier tamafio..

Una vez que la diapositiva o incluso toda la lista de reproduccién esté lista, guardala (en
»Guardar diapositiva®).

Si integra textos de movimiento (Efecto Marquee) en su sefalizacion, tenga en cuenta
que al cambiar entre dos diapositivas, el cambio de texto tiene lugar en la posicion actual
del texto de movimiento.

e —— @ e
Slide dauer In Sekunden:“ Q Varschau [ Hintergrund hinzufigen/bearbeiten [ Slide speichern

Qilemerthearhetten 0] % B Verfiighare Flemente

M online

= Ihre Elemente

Cuando haya guardado su diapositiva y regresado a la lista de reproduccion, finalmente
se vera asi:

Playlist name Gewunschte Aufidsung Aktionen

Default 16:9 (7680x4320, | w Slides anzeigen B Speichemn _ O Exportieren X Loschen
Test 16:9 (7680x4320, |~ A Slides ausblend & Speichern _ O Exportieren % Loschen

Neuen Slide hinzufugen: _ + Slide hinzufigen (# Overlay bearbeiten

Slide Name Dauer in Sekunden Aktionen

pre PR TEEEN T p—
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Las flechas muestran dénde afadir otra diapositiva y/o editar la antigua diapositiva.

2.10. Listas de reproduccion estaticas y autoejecutables

Moo Tt

Priortat Nur fUr Zeltraum {optional) Aktionen
Zatontn nnasUgen

@ Zuletzt bearberese

Slhidos

o

Playlist name 2 g Playlst Modus
Defaut 60, v Sestautende PYISLS /10U LS
Waschal — . sebe
= Selbstiaufende Playlist
Bewertung 1
= Selrstlaufende Playlist

‘Wolfgang Bauer

VLCTest

Holiday v 10:16 (1600x2560, 1200x1920, ¥

VLCTest [copy] 16:9 (7680x4320, 3840x2160, 5 ¥

Selbstlaufende Playlist

Selbstlaufende Playlist

Streched Display ne Ra . 1800140

Selbstlaufende Playlist

Selbstlaufende Playlis*

Al hacer clic en este botdn es posible hacer que las listas de reproduccidn sean estaticas
o dindmicas. Las listas de reproduccidn estaticas permiten al cliente interactuar
activamente con el contenido y pasar a la siguiente diapositiva por su propia cuenta.

AuslGNABE

Neus Zetleiste.

Zeitleistenname Prioritat Nur for Zeitraum (optional) Aktionen

Werbung Marz I 2020228 B ‘et pocnem

Ihr Playlisten:  OFFLINE

Mateg
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2.11. Linea de tiempo

Con la funcién ,Linea de tiempo*“ puede establecer cuando deben mostrarse sus listas de
reproduccion en la pantalla. Para ello, lo mejor es crear una nueva linea de tiempo.

Si ha creado una linea de tiempo, se vera de la siguiente manera:

Neue Zeitieiste

Zeitleistenname Prioritit Nur fiir Zeitraum (optional) Aktionen

Werbung Marz _ 2020-02-01 2020-02-29 Zewtleiste bearbeiten

Aqui tiene la posibilidad de establecer la prioridad y el periodo de tiempo.
A continuacion, haga clic en ,Editar la linea de tiempo*.

Ahora vera los dias de lunes a domingo y los horarios de 0:00 - 23:00.
Puede arrastrar y soltar sus listas de reproduccion en estos campos con el raton.

2.12 Plantilas, importacién y exportacion

Entre las plantillas podra encontrar plantillas ya creadas, que podra importar facilmente a
su propia lista de reproduccion.

BAPPY

Hallowween

Y L
e o
T

Hapay Hallaween Metry Chiigbmas

A sk ool Lo Tongue

Tong i ivpuibacs Teopds npateon TFetrpi e it Tone s inpdae:

Toergloa Irporiacar

No es posible el almacenamiento de plantillas propias aqui.

Pero puede copiar facilmente sus propias diapositivas de una lista de reproduccion e
importarlas a otra lista de reproduccion.

Otra posibilidad es exportar diapositivas o listas de reproduccion completas, por ejemplo
para su uso posterior. La diapositiva o lista de reproduccion se almacenara en su PC en
.Descargas“ y puede ser movida a cualquier carpeta.

2.13. Evaluaciones
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Una vez que haya integrado la funcién de ,Evaluacion® en su diapositiva, puede ver aqui
las evaluaciones que ha recibido.

2.14. Mi cuenta

En el apartado ,Mi cuenta“ puede ver su suscripcion y cambiarla si fuese necesario.
Puede cambiar aqui su contrasefa.

Ihr Account: Account bearbeiten:

Sebastian Kirchhoefer

Mein Abonnement

(2 Zuletzt bearbeitete
Siides

Al hacer clic en mi suscripcion es posible registrar nuevos dispositivos o ampliar la
suscripcion existente.

Sie haben noch keine Bewertungen.

Fugen Sodul “Rating” zu eirern lhrar Sidee hinzu umn Bevwwsrungen zu arthaken.
Einstellungen

M E-ail bel nesem Kommentar versenden

& Zuletzt bearbeitets
Sliclus
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(Rsaviae

1. Ihre Details 2. Abonnement 3. Zahlungsart 4. Bestellabschlu®

Ihre Abonnement-Daten

08989422250

491715685981

DE13101093

En esta ventana puede comprobar sus datos principales y modificarlos si fuese
necesario.
[samce =

1. Ihre Details 2. Abonnement 3. Zahlungsart 4. Bestellabschlu®

Ihr Abonnement

‘Wahien Sie Ihe Abo-Model und die verfigbaren G+

Abonnement-Gebiihren pro Monat: 52.00 € *

ABSENDEN

En el siguiente paso ,Suscripcion® vera su tipo de suscripcién y el numero de
dispositivos. Los gastos mensuales nuevos se calculan y se muestran automaticamente.
Este calculo también incluye un descuento por cantidad.

Eu.smmas =
1. Ihre Details 2. Abonnement 3. Zahlungsart 4. Bestellabschluf®

Zahlung

Bitte wahlen eine Zahlungsart

e

ABSENDEN

En el siguiente paso ,Forma de pago” sera redirigido a la forma de pago.
Las siguientes formas de pago estan a su disposicion:
* Paypal
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* Tarjeta de crédito
* Pago a cuenta — 8 dias fecha factura (s6lo para clientes de ALLNET con nimero
de cliente)

ALLSIGNAGE

Kontakt

€ Ubersicht

M S

Follen bitte das Formular vollstandig aus, wir melden un ich bei Ihnen

uns Feadback geben, haben ein Prablem mit u sine andera Frage?

Vielen dank.

Name

© Mein Account

& Kontakt

® Abmelder

& Zuletzt bearbeitete
Slides

Verifizierungs Code

En el dltimo paso ,Finalizar pedido®, verd todos los datos resumidos, incluyendo los
costes netos/brutos. Con el clic en ,Suscribirse ahora“ se completa la obligacion de

suscripcién, por lo tanto, compruebe cuidadosamente si todo es correcto.
[sovce =

1. Ihre Details 2. Abonnement 3. Zahlungsart 4. BestellabschluR

Ihr Abonnement

D ABOMEMENT BEARBETEN B JETZT ABONNEREN

2.15. Contacto

Si tiene alguna pregunta o similar, por favor contactenos aqui
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Muchas gracias por usar
nuestro software!

Si tiene alguna pregunta, por favor contacte con el equipo de ALLNET en
support@allnet.de.

Mucha suerte!

Su equipo ALLNET
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